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سر فصل

سهم بخش خصوصى از تصميم سازى 
در حوزه گردشگرى 

صنعت گردشگرى ايران بيش 
از آنكه از كمبود ظرفيت هاى طبيعى، 
تاريخى و فرهنگى رنج ببرد، نيازمند 
ــاى حكمرانى و  ــرى در الگوه بازنگ
مناسبات ميان دولت و بخش خصوصى 
است. صنعتى متكى بر سرمايه گذارى 
ــت كارآفرينان و  ــى، خلاقي غيردولت

كيفيت خدمات، نمى تواند براى هميشه با الگوهاى متمركز و 
ــود. از اين منظر، ابلاغ «دستورالعمل  صرفاً ادارى مديريت ش
ــكل هاى  ــكيل، اداره و فعاليت تش اجرايى آيين نامه نحوه تش
حرفه اى صنعت گردشگرى و امور غيرحاكميتى قابل واگذارى 
به آنها» از سوى سيدرضا صالحى اميرى، وزير ميراث فرهنگى، 
گردشگرى و صنايع دستى، ظرفيتى فراتر از ساماندهى انجمن ها 
دارد. اين دستورالعمل كه در چارچوب قانون برنامه هفتم پيشرفت 
و آيين نامه مصوب هيأت وزيران تدوين شده، مى تواند آغازگر 
گذار از مديريت متمركز دولتى به حكمرانى مشاركتى باشد.
نقطه قوت اين رويكرد، به رسميت شناختن ظرفيت تشكل هاى 
ــت گذارى، تصميم سازى،  ــاركت در سياس حرفه اى براى مش
ــات، آموزش، نظارت حرفه اى و پذيرش  ارتقاى كيفيت خدم
بخشى از امور غيرحاكميتى است. در اين الگو، فعال اقتصادى 
از طريق نمايندگان منتخب خود مى تواند در شناسايى مسائل، 
تدوين راهكارها و اجراى بخشى از سياست ها مشاركت كند. 
ارزش واقعى اين تحول زمانى آشكار مى شود كه مشاركت از 

جلسات مشورتى و دعوت هاى مناسبتى فراتر رود.
ــتان» يا «اتاق  ــف «كانون انجمن هاى حرفه اى اس تعري
گردشگرى استان»، از نوآورى هاى دستورالعمل جديد است. 
ــات پراكنده بخش هاى مختلف  ــاختار مى تواند مطالب اين س
ــگرى را به مطالباتى مشترك، كارشناسى شده و قابل  گردش
پيگيرى تبديل كند و نقطه اتصال تجربه ميدانى فعالان اقتصادى 
با نظام تصميم سازى استان باشد.پيش بينى «مجمع ملى صنعت 
گردشگرى ايران» يا «اتاق گردشگرى ايران» نيز، در صورت 
تحقق عملى، مى تواند به انعكاس منسجم مسائل اين صنعت در 
سطح ملى كمك كند.كمك به شكل گيرى اعتماد متقابل ميان 
بخش خصوصى و دستگاه متولى گردشگرى، از ارزشمندترين 
دستاوردهاى اين رويكرد است. براى تعميم اين تجربه، لازم 
است ميزان مشاركت اعضا، مسائل حل شده و تأثير آن بر محيط 
كسب وكار مستندسازى شود.موفقيت دستورالعمل به چگونگى 
اجرا وابسته است. اگر حضور نمايندگان بخش خصوصى در 
ــوراها و كارگروه ها به دعوت موردى دستگاه هاى اجرايى  ش
محدود بماند، بخشى از ظرفيت ساختار جديد بلااستفاده خواهد 
ماند.پيشنهاد مى شود وزارتخانه در تعامل با مراجع ذى صلاح، 
سازوكار حضور مستمر نمايندگان منتخب تشكل ها را فراهم 
كند و پيش از تصويب تصميمات مؤثر بر تأسيسات گردشگرى، 

نظرات كارشناسى آنها اخذ و بررسى شود. 
واگذارى وظايف بدون منابع مالى، آموزش تخصصى، 
ــخگويى، ممكن است  ــازوكار پاس ــاخت اجرايى و س زيرس
ــكلات دستگاه دولتى را به تشكل ها منتقل كند. براى هر  مش
حوزه قابل واگذارى بايد استاندارد خدمت، حدود مسئوليت، 
ــازوكار رسيدگى به  ــاخص هاى ارزيابى و س منابع مالى، ش
ــد. رعايت اصول تعارض منافع، رقابت  شكايات شفاف باش
ــالم و جلوگيرى از امتيازات انحصارى نيز ضرورى است؛  س
ــى تبديل  ــكل حرفه اى نبايد به لايه جديدى از بروكراس تش
شود. نظارت بر سلامت انتخابات، شفافيت مالى و جلوگيرى 
ــكل ها به استقلال  ــت؛ اما پويايى تش از تخلفات ضرورى اس
تصميم گيرى، انتخاب آزادانه مديران و امكان طرح ديدگاه هاى 
انتقادى وابسته است.معيار موفقيت ساختار جديد بايد در كاهش 
موانع كسب وكار، افزايش كيفيت خدمات، بهبود سرمايه گذارى، 
توسعه اشتغال و افزايش سهم گردشگرى در اقتصاد نمايان شود.
استفاده از فناورى هاى ديجيتال و هوش مصنوعى براى 
تحليل داده ها و ارزيابى عملكرد نيز مى تواند به كارآمدى آن 
ــته است وزارتخانه با همكارى كانون هاى  كمك كند. شايس
استانى، الگويى براى ارزيابى سالانه تدوين كند كه اثرگذارى 
واقعى بر اقتصاد گردشگرى را بر فعاليت هاى ادارى مقدم بداند.

تحقق اين فرصت به استمرار حمايت وزارتخانه، اعتماد 
ــكل ها و همراهى دستگاه هاى اجرايى  به مديران منتخب تش
وابسته است. بخش خصوصى گردشگرى نبايد صرفاً مخاطب 
تصميمات باشد؛ بايد در ساختن تصميمات نيز سهمى واقعى و 

مؤثر داشته باشد.

ــگرى و همين تعداد هتل مجوز فعاليت ندارند و  ــلمچه، 35 آژانس گردش ــهر گفت: در مرز ش رئيس اتاق بازرگانى خرمش
گردشگران ورودى سرگردان و بازار به دست واسطه ها افتاده است. به گزارش بازار، مرز شلمچه پرترددترين گذرگاه هاى مرزى 
ايران با عراق است كه به گفته رئيس اتاق بازرگانى خرمشهر و رئيس كميسيون گردشگرى اتاق بازرگانى ايران، حدود 70 درصد 
تردد مسافران عراقى از آن انجام و روزانه 20 هزار تردد مرزى ثبت مى شود. به گفته سيدمصطفى موسوى، در اين مدت نه تنها 
درخواست هاى مكرر بخش خصوصى براى ورود به پايانه مسافرى شلمچه براى تبليغ تورها و جذب گردشگران به نتيجه نرسيده 
بلكه تغيير مديران و مسئولان اين پايانه هم طى اين مدت نتوانسته است راه فعاليت شركت هاى گردشگرى بومى به مرز شلمچه 
را باز كند. رئيس كميسيون گردشگرى اتاق بازرگانى ايران و رئيس اتاق بازرگانى خرمشهر افزود: پايانه مرزى شلمچه در اختيار 
وزارت راه و شهرسازى است و در تمام اين سال ها يك آژانس غيربومى به انتخاب اين وزارتخانه در پايانه مرزى مستقر است 
و زمينه فعاليت واسطه ها و دلالان و حتى سوء استفاده از گردشگران ورودى به دليل نبود فعالان گردشگرى خرمشهر و آبادان در 

اين مرز افزايش يافته است.

 دلال ها به جاى دفاتر مسافرتى 
در مرز شلمچه جولان مى دهند

قدردانى از برگزيدگان «شاهنامه خوانى» 
در جشنواره موسيقى نواحى

ــنواره  ــاهنامه ايران در هجدهمين جش خانه ش
ــش  ــدگان بخ ــران از برگزي ــى اي ــيقى نواح موس
ــيقايى قدردانى  ــداد موس ــاهنامه خوانى اين روي ش
ــراث آريا، در هجدهمين  خواهد كرد. به گزارش مي
دوره جشنواره موسيقى نواحى، خانه شاهنامه ايران 
از برگزيدگان بخش شاهنامه خوانى قدردانى خواهد 
ــاهنامه خوانان برتر در نظر  ــرد و جوايزى براى ش ك
گرفته است. همچنين در همكارى بين خانه شاهنامه 
ــيقى نواحى از پيشكسوتان  ــنواره موس ايران و جش
شاهنامه خوانى نيز تجليل به عمل خواهد آمد. تجليل 
از شاهنامه خوانى و شاهنامه خوانان براى نخستين بار 
ــنواره به پيشنهاد خانه شاهنامه،  در اين دوره از جش
در كنار نظامى خوانى، هوره، بيت خوانى، شروه خوانى 
ــران، در بخش آوازهاى  ــاير آوازهاى بومى اي و س
نواحى ايران انجام مى شود و هنرمندانى از شهرهاى 
مختلف كشورمان در اين بخش از جشنواره حضور 
ــنواره موسيقى نواحى ايران با  دارند. هجدهمين جش
همكارى و همراهى معاونت هنرى وزارت فرهنگ 
ــلامى، استاندارى كرمان، دفتر موسيقى  و ارشاد اس
وزارت فرهنگ و ارشاد اسلامى، اداره كل فرهنگ و 
ارشاد اسلامى استان كرمان، انجمن موسيقى ايران و 
انجمن موسيقى كرمان 9 تا 14 آذرماه به دبيرى پيروز 

ارجمند در كرمان برگزار مى شود.
موزه رياست جمهورى رفسنجان 

در فهرست آثار ملى ثبت شد
و  ــگرى  گردش ــى،  ميراث فرهنگ ــركل  مدي
ــتان كرمان از ثبت ساختمان مركز  صنايع دستى اس
ــت جمهورى آيت ا...  ــناد، كتابخانه و موزه رياس اس
هاشمى رفسنجانى در فهرست آثار ملى كشور خبر 
ــن نژاد  ــيدمويد محس داد. به گزارش ميراث  آريا، س
اظهار كرد: در اجراى ماده واحده قانون ثبت آثار ملى 
ــد «ج» ماده واحده قانون  ــوب آذرماه 1352، بن مص
تشكيل سازمان ميراث فرهنگى كشور مصوب سال 
1364 و بند ششم ماده سوم قانون اساسنامه سازمان 
ميراث فرهنگى مصوب سال 1367، ساختمان مركز 
ــت جمهورى آيت ا...  ــناد، كتابخانه و موزه رياس اس
هاشمى رفسنجانى پس از تشكيل و تكميل پرونده 
ــار، به دليل  ــوراى ملى ثبت آث ــى و طرح در ش ثبت
برخوردارى از شأن و ارزش ملى و تاريخى، با شماره 
ــت آثار ملى ايران به ثبت رسيد. 34569 در فهرس
وي با تاكيد بر اهميت ثبت آثار تاريخى و فرهنگى 
در فهرست ملى افزود: ثبت ملى آثار، اقدامى بنيادين 
ــازى و صيانت از  ــتاى شناسايى، مستندس در راس
سرمايه هاى تاريخى و فرهنگى كشور است و زمينه 
ــارت تخصصى بر اين آثار را  حفاظت اصولى و نظ

فراهم مى كند.
بيش از 100 پرونده ميراث تاريخى اصفهان 

روى ميز شوراى ملى ثبت
و  ــگرى  گردش ــى،  ميراث فرهنگ ــركل  مدي
ــتان اصفهان از بررسى پرونده هاى  صنايع دستى اس
ــى و بيش از  ــر تاريخى براى ثبت مل ــدود 80 اث ح
50 پرونده تعيين حريم خبر داد؛ 40 پرونده تاريخى 
فلاورجان نيز در نشست تخصصى شوراى ملى ثبت 
بررسى مى شود. امير كرم زاده با اشاره به تنوع آثار 
پيشنهادى براى ثبت ملى افزود: اين پرونده ها طيف 
گسترده اى از محوطه هاى باستانى، تپه هاى تاريخى، 
ــا، كبوترخانه ها،  ــمند، قلعه ها، برج ه خانه هاى ارزش
مساجد، حمام ها، گورستان هاى تاريخى، آثار صنعتى، 
ــاى فرهنگى و بافت هاى تاريخى را دربر  مجموعه ه

مى گيرد.
اختصاص 600 ميليارد ريال تسهيلات 

به صنايع دستى البرز
و  ــگرى  گردش ــى،  ميراث فرهنگ ــركل  مدي
صنايع دستى البرز گفت: بيش از 600 ميليارد ريال 
ــراى حمايت از  ــرمايه در گردش ب ــهيلات و س تس
ــتى  ــاغل خانگى صنايع دس كارگاه هاى بومى و مش
استان هدايت شده است. به گزارش مهر، نادر زينالى 
اظهار كرد: صنايع دستى يكى از ظرفيت هاى اقتصادى 
استان البرز است كه با تكيه بر مهارت هاى بومى و 
ــدان مى تواند به رونق اقتصاد خرد و  خلاقيت هنرمن

تقويت معيشت خانوارها كمك كند. 
ــال  ــارد ري ــش از 600 ميلي ــزود: بي وى اف
ــرمايه در گردش با هدف حمايت از  تسهيلات و س
ــاغل  ــتى، كارگاه هاى بومى و مش فعالان صنايع دس
ــتمرار توليد و  ــه اس ــده تا زمين ــى هدايت ش خانگ
ــب وكارهاى خرد فراهم شود. مديركل  فعاليت كس
ــگرى و صنايع دستى البرز با  ميراث فرهنگى، گردش
ــت خانوار، جوانان  ــاره به ظرفيت بانوان سرپرس اش
خلاق و استادكاران پيشكسوت در اين حوزه گفت: 
حمايت از توليدكنندگان صنايع دستى علاوه بر تقويت 
اقتصاد خانواده ها، به حفظ و استمرار هنرهاى بومى 

استان نيز كمك مى كند.
مجازات هاى فعلى حفارى غيرمجاز 

بازدارنده نيستند
كاميار عبدى، باستان شناس و عضو هيأت علمى 
دانشگاه شهيد بهشتى با اشاره به وضعيت حفارى هاى 
غيرمجاز مى گويد: خودش مواردى را ديده است كه 
حفاران در محوطه هاى باستانى دستگير شده اند، اما 

حدود يك هفته بعد آزاد شده اند. 
او معتقد است مجازات هاى فعلى بازدارندگى 
لازم را ندارند و بايد براى مقابله با اين پديده، برخورد 
ــود. عبدى حتى پيشنهاد  جدى ترى در نظر گرفته ش
مى كند براى حفارى غيرمجاز و قاچاق آثار تاريخى، 
مجازات هايى مانند 10 تا 20 سال زندان تعيين شود؛ 
پيشنهادى كه از نگاه او مى تواند در بازدارندگى مؤثر 
باشد. اين باستان شناس تأكيد مى كند ارزش اصلى 
بسيارى از آثار باستانى نه در قيمت مادى آنها، بلكه 
در اطلاعاتى است كه از محل كشف و ارتباطشان با 
ساير يافته ها به دست مى آيد. وقتى يك شىء بدون 
ثبت و مطالعه علمى از محل خود خارج مى شود، اين 
ارتباط ها از بين مى رود و بخش مهمى از اطلاعات 

تاريخى ديگر قابل بازيابى نيست.

ايستگاه خبر

■ حميد نيكزاد

تنها روزنامه مكتوب گردشگرى جهان

ــژه رئيس جمهور در  ــده وي نماين
ــت هاى كلى  ــراى سياس ــى اج هماهنگ
توسعه دريامحور با تأكيد بر ضرورت 
ــاى بومى براى  بهره گيرى از ظرفيت ه
ــگرى گفت: تجربه جزيره  رونق گردش
ــه مى توان  ــت ك ــان داده اس هرمز نش
بدون اتكا به سرمايه گذارى هاى كلان 

ــعه  ــير توس ــاركت مردم، مس و با مش
گردشگرى را آغاز كرد.

ــزود: در  ــى زاده  اف ــى عبدالعل عل
ــفر به اين جزيره، امكانات  نخستين س
ــگرى نيز وجود نداشت و  اوليه گردش
ــار فراهم  ــى براى صرف ناه حتى محل
ــدازى يك  ــن رو، راه ان ــود. از همي نب

ــاده به عنوان نخستين گام  غذاخورى س
براى شكل گيرى فعاليت هاى گردشگرى 

در دستور كار قرار گرفت.
نماينده ويژه رئيس جمهور با اشاره 
به تأثير گردشگرى بر تحولات فرهنگى 
ــان  ــى مناطق محلى خاطرنش و اجتماع
ــفره افطار وحدت در  كرد: برگزارى س

ــا همراهى  ــاحل جزيره هرمز ب ــار س كن
ــترده  ــاركت گس امام جمعه وقت و مش
ــگرى  مردم، نمونه اى از ظرفيت گردش
براى تقويت همبستگى اجتماعى و ايجاد 

تحول فرهنگى بود.
ــى زاده در بخش ديگرى  عبدالعل
ــاره به هشت سال  ــخنان خود با اش از س

ــاركتى از  فعاليت در حوزه اقتصاد مش
ــى در اين زمينه خبر  راه اندازى پلتفرم
داد و اعلام كرد: آمادگى داريم با ورود 
ــركت هاى بزرگ، زمينه مديريت و  ش
توسعه اين حركت را فراهم كنيم و آنچه 
ــرآغاز تحولى  ــده، مى تواند س آغاز ش

گسترده تر در اقتصاد مشاركتى باشد.

نماينده ويژه رئيس جمهور: گردشگرى بايد از دل مردم و ظرفيت هاى بومى آغاز شود

ــت  ــر، روز جهانى ديابت، فرصتى اس ــم»/ 14 نوامب «توريس
ــه كند كه  ــى از گروه هايى توج ــز به يك ــگرى ني تا صنعت گردش
ــوند.  ــگرى كمتر ديده مى ش ــفر و خدمات گردش در برنامه ريزى س
ــگران، سفر فرصتى براى كشف  ــيارى از گردش درحالى كه براى بس
ــيدن غذاهاى محلى و تجربه سبك زندگى متفاوت  فرهنگ ها، چش
ــتمر قندخون،  ــت؛ اما براى مبتلايان به ديابت كه بايد به طور مس اس
ــرف داروهاى خود را مديريت كنند،  ــان وعده هاى غذايى و مص زم
ــد. اطلاعات كافى  ــن تجربه مى تواند با دغدغه هايى همراه باش همي
درباره تركيبات غذا در رستوران ها، امكان نگهدارى مناسب انسولين  
ــافران در  در هتل و هماهنگى زمان بندى وعده هاى غذايى با نياز مس

تورهاى گروهى از دغدغه هاى مسافران مبتلا به ديابت است.
اين نگرانى ها  نشان مى دهد كه مناسب سازى خدمات گردشگرى 
ــكى يا رفاهى خود مى تواند  براى افراد ديابتى جدا از يك اقدام پزش
مسيرى براى شكل گيرى بازارى تازه در صنعت گردشگرى، توسعه 

گردشگرى خوراك و ارتقاى كيفيت خدمات مهمان نوازى باشد.
غفلت ازبازارى چندميليونى 

ــيون بين المللى ديابت (IDF) در اطلس  طبق اطلاعات فدراس
ديابت 2025، تعداد بزرگسالان مبتلا به اين بيمارى در ايران در سال 
ــت. شيوع  ــده اس 2024 حدود 5 ميليون و 453 هزار نفر برآورد ش
ديابت در جمعيت بزرگسال كشور نيز حدود 9 درصد گزارش شده 
است. اين ارقام، ايران را با جامعه بزرگى از افرادى روبه رو مى كند 
كه نيازهاى مرتبط با سلامت و تغذيه مى تواند بر تجربه سفر آنان اثر 
بگذارد كه دسترسى به اطلاعات تغذيه اى، امكان انتخاب وعده هاى 
ــودن امكانات  ــذا و فراهم ب ــب غ ــادل، رعايت زمان بندى مناس متع
ــت كه مى تواند كيفيت سفر  نگهدارى دارو، از جمله موضوعاتى اس

را براى اين گروه افزايش دهد.
ــوى ديگر، توجه به اين نيازها فقط به گردشگران ايرانى  از س
محدود نمى شود. ايران با ظرفيت هاى گسترده گردشگرى فرهنگى، 
ــورت طراحى خدمات  ــى، طبيعى و خوراك، مى تواند در ص تاريخ

استاندارد، براى گردشگران خارجى داراى نيازهاى غذايى و پزشكى 
نيز مقصدى قابل توجه باشد.

تجربه جهانى
ــانه هايى از توجه به نيازهاى  در صنعت گردشگرى جهان، نش
ــكى ديده  ــرايط پزش ــاى غذايى و ش ــافران داراى محدوديت ه مس
ــتيرانى تفريحى ــن، شركت كش ــود. يكى از نمونه هاى روش مى ش
Norwegian Cruise Line است. اين شركت در دستورالعمل 
ــافران داراى رژيم غذايى  ــه مس ــت ك ــمى خود اعلام كرده اس رس
پزشكى، از جمله افراد ديابتى، مى توانند درخواست وعده هاى بدون 
ــت يخچال  ــند. همچنين امكان درخواس ــته باش قند و كم نمك داش
ــولين فراهم شده است. مركز كنترل و پيشگيرى  براى نگهدارى انس
ــفر براى افراد  ــكا (CDC) نيز در توصيه هاى س ــاى آمري بيمارى ه
ديابتى بر موضوعاتى مانند برنامه ريزى دارو و تجهيزات، توجه به 
تغيير ساعت و زمان وعده هاى غذايى، نگهدارى مناسب انسولين و 
آمادگى براى شرايطى مانند افت قندخون تأكيد مى كند. اين توصيه ها 
نشان مى دهد كه مسئوليت سفر ايمن تنها برعهده خود مسافر نيست 
و آگاهى راهنمايان تور، كاركنان هتل ها و شركت هاى حمل ونقل نيز 

اهميت دارد.
گردشگر ديابتى فقط به غذاى رژيمى نياز ندارد

ــى تازه نيز  ــازار در يك پژوهش علم ــت توجه به اين ب اهمي
ــت. مقاله اى با عنوان «بررسى تجربه  ــى قرار گرفته اس مورد بررس
ــارس 2026 در  ــگران مبتلا به ديابت» كه در م ــوردن گردش غذاخ
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مبتلا به ديابت را بررسى كرده است.
نتايج اين پژوهش نشان مى دهد كه انتخاب غذايى اين افراد در 
سفر تنها تحت تأثير توصيه هاى پزشكى نيست؛ بلكه سه انگيزه مهم 
ــلامت، لذت بردن از غذا و  در تصميم گيرى آنان نقش دارد: حفظ س

تجربه طعم هاى جديد و صرفه جويى در زمان و هزينه.

به بيان ديگر، گردشگر ديابتى نيز مانند ساير مسافران مى خواهد 
ــتوران بنشيند و از تجربه  غذاى محلى مقصد را امتحان كند، در رس
ــفر لذت ببرد. اگر تنها گزينه پيشنهادى به او يك غذاى محدود  س
ــد، ممكن است احساس كند از بخش مهمى از تجربه  و بى تنوع باش
ــت. اين يافته براى مقاصد گردشگرى  ــگرى محروم شده اس گردش
ايران اهميت ويژه اى دارد؛ زيرا خوراك يكى از عناصر اصلى هويت 
فرهنگى شهرها و مناطق مختلف كشور است. از غذاهاى شمال ايران 
ــيراز و يزد، ظرفيت زيادى براى  ــنتى اصفهان، ش تا خوراك هاى س
ــب،  ــور وجود دارد. بنابراين راهكار مناس معرفى ميراث غذايى كش
حذف غذاهاى محلى از برنامه سفر نيست؛ بلكه مى توان با مشاركت 
متخصصان تغذيه و آشپزهاى حرفه اى، نسخه هاى متعادل تر و متناسب 

با نيازهاى مختلف را طراحى و معرفى كرد.
ظرفيت هاى ايران براى توسعه گردشگرى دوستدار ديابت
ــاز اين حركت وجود دارد.  ــران نيز ظرفيت هايى براى آغ در اي
ــت ايران از  ــك و انجمن دياب ــانى ديابت گابري ــن اطلاع رس انجم
مجموعه هاى فعال در زمينه آموزش، آگاهى رسانى و حمايت از افراد 
مبتلا به ديابت هستند. اين انجمن ها مى توانند در تدوين راهنماهاى 
ــى رويدادهاى  ــگرى و طراح ــوزش كاركنان گردش ــه اى، آم تغذي
عمومى نقش داشته باشند. در حال حاضر شواهد عمومى كافى براى 
معرفى يك شبكه رسمى و استاندارد از هتل ها يا تورهاى تخصصى 
دوستدار ديابت در ايران در دست نيست. اين خلأ مى تواند به فرصتى 
ــگرى تبديل شود؛ فرصتى كه با همكارى بخش  براى فعالان گردش
خصوصى، انجمن هاى تخصصى و نهادهاى مسئول قابل پيگيرى است.
پنج پيشنهاد براى آغاز گردشگرى دوستدار ديابت در ايران
براى تبديل ايده گردشگرى دوستدار ديابت در ايران به برنامه اى 

اجرايى، مى توان چند اقدام مشخص را در دستور كار قرار داد:
1. طراحى نشان «هتل دوستدار ديابت»: وزارت ميراث فرهنگى، 
ــتى مى تواند با مشاركت وزارت بهداشت،  گردشگرى و صنايع دس
انجمن هاى ديابت و متخصصان تغذيه، معيارهاى اوليه اى براى ارزيابى 

هتل ها تدوين كند. اين نشان بايد بر اساس شاخص هاى قابل سنجش 
و ارزيابى واقعى اعطا شود.

2. راه انـدازى منـوى متناسـب با ديابـت در رسـتوران ها: 
رستوران هاى مقصدهاى گردشگرى مى توانند با همكارى متخصصان 
تغذيه، اطلاعاتى درباره تركيبات غذايى، كربوهيدرات و اندازه سهم 
غذا در اختيار مشترى قرار دهند. اين اقدام علاوه بر افراد ديابتى، براى 

ساير مشتريان علاقه مند به تغذيه سالم نيز مفيد خواهد بود.
3. برگزارى جشنواره ملى خوراك سالم: جشنواره اى با حضور 
رستوران ها، هتل ها، توليدكنندگان مواد غذايى، قنادى ها و انجمن هاى 
ــا تركيبات متعادل،  ــد به معرفى غذاهاى محلى ب تخصصى مى توان

دسرهاى بدون قند افزوده و روش هاى سالم تر پخت اختصاص يابد.
ــافرتى  4. طراحـى تورهاى خوراك سـالم: آژانس هاى مس
مى توانند تورهايى با محوريت تجربه غذاهاى محلى، طبيعت گردى 
ــد كه در آن ها گزينه هاى غذايى  و بازديدهاى فرهنگى طراحى كنن
متناسب با نيازهاى مسافران پيش بينى شده باشد. گيلان، مازندران، 
ــيراز و يزد از جمله مقاصدى هستند كه مى توانند براى  اصفهان، ش

اجراى آزمايشى چنين طرح هايى بررسى شوند.
5. آموزش فعالان گردشگرى: برگزارى دوره هاى كوتاه براى 
آشپزها، كاركنان هتل، راهنمايان تور و مديران رستوران با همكارى 
انجمن هاى ديابت، مى تواند نخستين زيرساخت انسانى اين طرح را 

فراهم كند. 
ــه صنعت  ــروع توج ــد نقطه ش ــت مى توان ــى دياب روز جهان
ــگرى ايران به اين موضوع باشد تا در كنار عنوان هايى مانند  گردش
هتل دوستدار كودك، گردشگرى دسترس پذير و گردشگرى سلامت، 
ــتدار ديابت» نيز در ادبيات و برنامه ريزى  مفهوم «گردشگرى دوس
ــد. اين ايده مى تواند  ــگرى ايران جاى خود را پيدا كن صنعت گردش
ــم به ارتقاى كيفيت زندگى ميليون ها نفر كمك كند و هم فرصتى  ه
ــعه بازار گردشگرى كشور  تازه براى نوآورى، رقابت پذيرى و توس

به وجود آورد.

گردشگرى دوستدار ديابت؛ فرصتى تازه براى صنعت گردشگرى ايرانسفرشيرين!

ــم»/ ايران سرزمينى  هما حاصلى- «توريس
هزاران ساله با سابقه تاريخى و تمدنى عظيم است 
ــلاميت جان مايه هويت  كه دو عنصر ايرانيت و اس
آن را شكل داده اند. ايرانيان پس از پذيرش اسلام، 
ــود را با معارف  ــمند تمدن ديرين خ عناصر ارزش
اسلامى تلفيق كردند و با هويت ايرانى- اسلامى، 
ــده و  پرآوازه كردند؛  فرهنگ و تمدن خود را بالن
ــى  ــى كه در دوره هاى مختلف تاريخى، نقش تمدن

اثرگذار در فرهنگ و انديشه جهان داشته است.
ــى، افزون بر  ــرمايه تاريخى و فرهنگ اين س

ارزش هويتى و معرفتى، ظرفيتى كم نظير 
ــعه گردشگرى و ارتقاى سهم  براى توس
ايران از بازار جهانى اين صنعت به شمار 

مى رود.
در اين ميان، استان فارس به واسطه 
ــاخص  ــوردارى از مجموعه هاى ش برخ
ــيد و  ــراث جهانى همچون تخت جمش مي
پاسارگاد و آثار ارزشمند دوره ساسانى، 
ــى تمدن ايران  جايگاهى ممتاز در معرف
ــى از كانون هاى  ــد به يك دارد و مى توان
ــى و تاريخى  ــگرى فرهنگ اصلى گردش

كشور تبديل شود.
ــزارى  برگ ــر،  اخي ــال هاى  س در 
و  ــى  مل ــاى  رويداده از  ــه اى  مجموع
ــازه اى در  ــى در فارس، فصل ت بين الملل
ــى، فرهنگى  ــى ظرفيت هاى تاريخ معرف
ــت؛  ــوده اس ــتان گش ــى اين اس و تمدن
رويدادهايى كه علاوه بر معرفى ميراث 

ــى، مى توانند  ــان داخلى و خارج ــران به مخاطب اي
ــى فرهنگى و ارتقاى  ــاز تقويت ديپلماس زمينه س

جايگاه بين المللى گردشگرى كشور باشند.
ــم آبان ماه،  ــرد، پانزده ــن رويك ــه اي در ادام
ــگ و ديدگاه  ــوروش در فرهن ــت علمى «ك نشس
ــگاه  ــتاندارى فارس و دانش ــا» به همت اس ملت ه
ــت، جمعى از  ــد و در اين نشس ــيراز برگزار ش ش
ــران به طرح  ــگران و صاحب نظ ــتادان، پژوهش اس
ــا و مباحث علمى درباره جايگاه كوروش  ديدگاه ه
ــاى مختلف و چگونگى بازتاب  در فرهنگ ملت ه
ــخصيت و ميراث تاريخى او در نگاه و انديشه  ش
ــون پرداختند. رويدادى كه مى تواند  جوامع گوناگ
نقطه آغازى براى توجه نظام مندتر به ميراث ايران 
ــت گذارى فرهنگى و گردشگرى  باستان در سياس

كشور باشد.
درخصوص برگزارى اين نشست و اهميت آن، 
مهدى پارسايى، معاون هماهنگى امور گردشگرى و 
زيارت استاندارى فارس در گفت وگوى اختصاصى 
ــم » اظهار داشت:  ظرفيت هاى تاريخى  با «توريس
ــخصيت هايى همچون  ــران، به ويژه ش ــى اي و تمدن
كوروش، مى توانند به يكى از پايه هاى اصلى برند 
ــوند؛ ظرفيتى  ــگرى فارس و ايران تبديل ش گردش
ــتوانه هاى قانونى و  كه با وجود برخوردارى از پش
ــته آن گونه كه شايسته  فرهنگى، طى دو دهه گذش

بوده، معرفى و تبيين نشده است.
ــاره به وجود اسناد و چارچوب هاى  وى با اش
قانونى و فرهنگى بالادستى گفت: ظرفيت هاى لازم 
ــتان از گذشته در  براى پرداختن به تاريخ ايران باس

ــته و براى اين منظور نيازى به  ــور وجود داش كش
تدوين مصوبه جديد نبوده است.

اين عبارت را به عنوان مأموريت براى من 
بنويسيد

پارسايي با يادآورى تأكيدات رهبر شهيد در 
سفر سال 1387 به شيراز گفت: ايشان در هيچ جاى 
ــت درباره يك اثر  ــران با اين صراح ديگرى از اي
تاريخى در يك شهر مشخص و با چنين جزئياتى 
ــراى آن مأموريت تعيين  صحبت نكرده بودند و ب
ــد، جمله معروف  ــرده بودند. اگر خاطرتان باش نك

ايشان اين بود كه« دوستى به يونان رفته بود و براى 
من تعريف مى كرد كه در يونان، ما را به يك دشت 
خالى بردند و آنجا را به عنوان يك اثر تاريخى نشان 
ــت  دادند و گفتند ايرانى ها در اين محل از ما شكس
ــد. آن ها در آتن همين موضوع را به عنوان  خورده ان
ــما  يك اثر تاريخى معرفى مى كنند. درحالى كه ش
در نزديكى كازرون، در تنگ چوگان، نقش برجسته 
پيروزى شاپور بر والرين را داريد.» ايشان در ادامه 
تأكيد كردند كه «برويد اين آثار را نشان بدهيد». 

ــتاندارى  ــتين بار به اس زمانى كه براى نخس
ــه اين عبارت را  ــتان گفتم ك فارس آمدم، به دوس
به عنوان مأموريت براى من بنويسيد: «برويد اين ها 

را نشان بدهيد.»
رويدادهاى بين المللى فارس در مسـير 

معرفى تمدن ايران
ــگرى و زيارت  معاون هماهنگى امور گردش
ــت اخير  ــارس در ادامه افزود: نشس ــتاندارى ف اس
ــد برنامه اى مقطعى يا جدا  درباره كوروش را نباي
ــاير فعاليت هاى فرهنگى و گردشگرى استان  از س
ــت. پارسايى در اين زمينه به حضور اركستر  دانس
فيلارمونيك ارمنستان در تخت جمشيد اشاره كرد 
ــت: در اين برنامه، علاوه بر هنرمندان ارمنى،  و گف
ــفيران 23 كشور ديگر نيز حضور  نمايندگان و س
ــته كنگره بين المللى  ــتند. همچنين سال گذش داش
ايران شناسى با حضور حدود 57 ايران شناس از 32 

كشور جهان برگزار شد.
وى برگزارى كنگره بين المللى «نقش شيراز 
ــلامى» را از  ــعه علوم عقلى در دوران اس در توس

ــتان برشمرد و افزود:  ديگر برنامه هاى فرهنگى اس
برگزارى نوروزگاه در پاسارگاد در نوروز 1404 
با حضور حدود يكصد هنرمند نيز از جمله اقداماتى 
ــت همزمان شعائر دينى و  بود كه با هدف پاسداش

جشن ملى انجام شد. 
پارسايى تصريح كرد:  اين برنامه ها در امتداد 
ــوان اجزاى يك  ــرار دارند و بايد به عن يكديگر ق
رويكرد مستمر ديده شوند؛ رويكردى كه هدف آن 
معرفى ظرفيت هاى تمدنى ايران و بهره گيرى از اين 

سرمايه ها در مسير توسعه گردشگرى است.

ايرانيت و اسـلاميت؛ سـرمايه فرهنگى 
ايران

ــگرى و زيارت  معاون هماهنگى امور گردش
ــتاندارى فارس اظهار داشت: مفاهيمى همچون  اس
ــتى،  ــانى، صلح دوس ــت انس ــظ كرام ــدارا، حف م
ــتى و تكريم مقام انسان، هم در منشور  انسان دوس
كوروش و هم در آموزه هاى دينى قابل مشاهده اند.

ــى از  ــاره به اينكه اين مفاهيم بخش وى با اش
ميراث فكرى و فرهنگى ايران در دوره هاى مختلف 
تاريخى هستند، گفت: بايد از اين ظرفيت در راستاى 
ــرد و زمينه همراهى  ــتفاده ك تقويت برند ايران اس
ــن رويكردى  ــف جامعه را با چني طيف هاى مختل
ــد: در قوانين و  ــايى يادآور ش ــم آورد. پارس فراه
ــراى پرداختن به  ــور منعى ب ــناد فرهنگى كش اس
دوره هاى هخامنشى و ساسانى وجود ندارد و توجه 
ــكوه تاريخى  به نمادهاى تمدنى ايران و دوران ش
ــور، از جمله موضوعات مورد تأكيد در اسناد  كش
ــت و بخشى از كم توجهى هاى  توسعه فرهنگى اس
گذشته ناشى از تفاوت رويكرد، تخصص و علاقه 

مديران در دوره هاى مختلف بوده است.
دانشگاه ها بايد روايت علمى تاريخ ايران 

را به جامعه منتقل كنند 
ــتاندار فارس با اشاره به كم كارى  معاون اس
ــته در معرفى علمى اين حوزه گفت:  دو دهه گذش
زمانى كه دانشگاه ها و متخصصان نتوانند ميان دانش 
تاريخى و جامعه ارتباط مؤثر برقرار كنند، فضاى 
عمومى براى فعاليت جريان هاى شبه علمى و انتشار 

اطلاعات نادرست فراهم مى شود.

ــتادان تاريخ، باستان شناسان و  وى افزود: اس
ــش خود را از  ــى بايد يافته ها و دان چهره هاى علم
ــالات تخصصى به جامعه  ــاى كتابخانه ها و مق فض
ــگرى  ــه او، راهنمايان گردش ــل كنند. به گفت منتق
ــطه هاى انتقال  ــان و واس ــز از مهم ترين مخاطب ني
ــمار مى روند؛ چراكه مى توانند  دانش تاريخى به ش
ــتند و علمى را در اختيار گردشگران  اطلاعات مس

و بازديدكنندگان آثار تاريخى قرار دهند.
برنامه ريـزى بـراى تقويـت اعتبارات 

مجموعه هاى تاريخى فارس
ــگرى و امور  ــاون هماهنگى گردش مع
ــتاندارى فارس همچنين از آغاز  زيارتى اس
ــازى و  اقداماتى در زمينه تبليغات، المان س
توليدات چندرسانه اى خبر داد و گفت: هدف 
ــگران بتوانند به شكلى  اين است كه گردش
تجربه محور با تاريخ و روايت ايران باستان 
ــوند. وى همچنين از برنامه ريزى  مواجه ش
براى تقويت اعتبارات مجموعه هاى تاريخى 
ــارگاد، تخت جمشيد و  ــتان، ازجمله پاس اس

محور ساسانى خبر داد.
ــى از طريق  ــايى افزود: مكاتبات پارس
ــه و بودجه  ــازمان برنام ــا س ــتاندارى ب اس
كشور انجام شده تا زمينه اصلاح مسيرهاى 
ــاخت هاى گردشگرى  بازديد، تقويت زيرس
ــن هاى ارائه خدمات و  و راه اندازى اپليكيش
ــود. به گفته  ــگران فراهم ش راهنمايى گردش
وى، بخشى از اين برنامه ها درحال اجراست.

تـداوم رويدادهـاى فرهنگـى و 
گردشگرى در طول سال

پارسايى گفت: پانزدهم آبان به عنوان مبنايى 
براى گردهمايى و هماهنگى فعاليت ها در نظر گرفته 
شده است، اما اين برنامه ها نبايد به يك روز يا يك 

نشست محدود شوند.
ــگرى و زيارت  معاون هماهنگى امور گردش
ــتاندارى فارس افزود: اين مناسبت مى تواند در  اس
ــزارى رويدادهاى  ــال هاى آينده نيز زمينه برگ س
ــگرى ديگرى را فراهم كند و در  فرهنگى و گردش
ــراى برنامه هاى مرتبط با  ــال نيز امكان اج طول س

تاريخ و تمدن ايران وجود دارد.
ــگاه ها در  ــر نقش دانش ــايى با تأكيد ب پارس
ريل گذارى علمى اين فعاليت ها، از استادان دانشگاه 
ــت هاى ماهانه اى با محوريت تاريخ  خواست نشس
ــد و اعلام كرد مجموعه  ــتان برگزار كنن ايران باس
ــى و حمايت از چنين  ــراى همراه ــتان ب اجرايى اس

برنامه هايى آمادگى دارد.
برنـد  بـراى  سـرمايه اى  كـوروش؛ 

گردشگرى ايران
ــن گفت وگو گفت:  ــش پايانى اي وى در بخ
بسيارى از كشورها از شخصيت هاى تاريخى خود 
ــى و عناصر هويت بخش  ــوان نمادهاى تمدن به عن
ــد از ظرفيت  ــز باي ــران ني ــد. اي ــتفاده مى كنن اس
شخصيت هاى تاريخى خود براى معرفى بهتر كشور 
در عرصه بين المللى بهره بگيرد. پارسايي در پايان 
ــرمايه هاى تاريخى  با تأكيد بر ضرورت تبديل س
ــور گفت:  ــگرى كش ــت رقابتى در گردش به مزي

«كوروش مى تواند برند گردشگرى ما باشد.»

ميراث تمدنى ايران بايد به مزيت رقابتى گردشگرى تبديل شود
دكتر پارسايى، معاون هماهنگى امور گردشگرى و زيارت استاندارى فارس در گفت وگو با «توريسم» :
 توجه به نمادهاى تمدنى ايران از جمله موضوعات مورد تأكيد در اسناد توسعه فرهنگى است


